A tagadas

A németben harom tagaddszo van:

. Nein

Egy egész allitast tagadunk vele. Mindig a mondat elétt all, és vessz6 valasztja el a mondattol. Tehat nem tagja
a mondatnak, ezért a mondat belsejében nem allhat!

PL.: Ist dein Vater Ingenieur von Beruf? Nein, er ist Lehrer von Beruf.
Edesapad mérnok? Nem, tanar.
Il. Nicht

Mondatrészeket tagadunk vele. A mondatban elfoglalt helye attol fiigg, hogy milyen mondatrészt tagadunk vele.
Tagadhatunk vele: (1) allitmanyt, (2) egyéb mondatrészt.
1. Az allitmany tagadasa:
a) Ha az allitmany egyszer( igealak, akkor a ,,nicht” a mondat utolso helyére keriil.
PL.: Johann kauft heute die Eier nicht. = Johann ma nem veszi meg a tojasokat.
b) Ha az allitmany Gsszetett, mert:
= Osszetett igealak, (elvalo igekotd, Osszetett igekoto stb.)
= kotelez6 névszai része vagy eloljaros fonév kiegészitéje van,
akkor a ,,nicht” az allitmany ragozatlan része vagy a bévitmények elé keriil.
PL.: Ich stelle dir meine Freundin nicht vor. = Nem mutatom be neked a baratnémet.
Meine Tochter ist nicht fleifig. A lanyom nem szorgalmas.
Ich gehe morgen nicht zu meinen Eltern. Holnap nem megyek el a szileimhez. vagy:
Holnap nem a sziileimhez megyek.
A két mondat kozotti kiilonbséget a hangsuly vagy a kontextus teszi egyértelmiivé.

2. Egyéb mondatrész tagadasa:
Egyéb mondatrész tagadasakor a ,,nicht” a tagadando mondatrész elé kerdiil.

PL.: Mein Vater war gestern nicht in Moskau. = lf:desapém tegnap nem Moszkvaban volt.
Mein Vater war nicht gestern in Moskau. = Edesapam nem tegnap volt Moszkvaban.
Nicht mein Vater war gestern in Moskau. = Nem az édesapam volt tegnap Moszkvaban.

Nicht mein Vater, sondern meine Mutter war gestern in Moskau.
= Nem az édesapam, hanem az édesanyam volt tegnap Moszkvaban.

lll. kein, keine, kein

A hatarozatlan nével6 és a névelé nélkill allo fénevek tagadasara hasznaljuk. Ragozasa megegyezik a
hatarozatlan névelé (ein, eine, ein) ragozasaval.

PL.: Hast du in der Stadt einen Freund? = Van baratod a varosban?
Ich habe in der Stadt keinen Freund. = Nincs baratom a varosban.
Hast du in der Stadt Freunde? = Vannak barataid a varosban?

Ich habe in der Stadt keine Freunde. Nincsenek barataim a varosban.



